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Elementi i kriteriji vrednovanja nastavnoga predmeta Engleski jezik temelje se na Kurikulumu nastavnog predmeta Engleski jezik za osnovne skole i

gimnazije donesenom 22. sije¢nja 2019.

VREDNOVANJE:

Vrednovanje za ucenje ne rezultira ocjenom, nego kvalitativnom povratnom informacijom i razmjenom iskustava o procesima ucenja i usvojenosti
znanja i vjeStina u odnosu na postavljene ishode. Ucitelj daje u¢enicima kvalitativne povratne informacije o procesu ucenja, odnosno o tome gdje su
ucenici na putu do ostvarenosti odgojno-obrazovnih ishoda, koliko su u¢inkovite njihove strategije u¢enja i kako bi ih mogli unaprijediti da bi u¢inkovito
i potpuno ostvarili odgojno-obrazovne ishode. Povratna je informacija sredi$nji dio vrednovanja za u¢enje jer u¢eniku omogucuje preuzimanje kontrole
nad vlastitim ucenjem. Primjeri: domace zadace, kratke provjere znanja, rad i aktivnost ucenika tijekom nastavnoga sata, razgovor ucenika i

nastavnika...

Vrednovanje kao ucenje temelji se na ideji da ucenici vrednovanjem uce. Ono podrazumijeva aktivno ukljucivanje ucenika u proces vrednovanja uz
podrsku ucditelja kako bi se maksimalno poticao razvoj u¢enikova samostalnog i samoreguliranog pristupa ucenju. Ucenici s razvijenom vjeStinom
samoregulacije, ¢iji je vazan aspekt upravo samovrednovanje, uspjesno postavljaju specificne i dostizne ciljeve ucenja, odabiru primjerene pristupe i
strategije uCenja te aktivno nadgledaju i reguliraju kognitivne, emocionalne, motivacijske i ponaSajne aspekte ucenja radi njegova poboljsanja.
Samovrednovanje kao metakognitivni proces osvjes¢ivanja i razmisljanja o vlastitome procesu ucenja moze se poticati i poucavati na svim razinama i

u svim podrucjima u€enja na u€enicima primjeren nacin.
Vrednovanje nau¢enoga

Sumativnom vrednovanju svrha je procjena usvojenosti odgojno-obrazovnih ishoda nakon odredenoga (kracega ili duzega) razdoblja ucenja i
poucavanja. U tu se svrhu vrednovanje naucenoga uglavnom koristi ocjenama ili nekom drugom sumativnom procjenom naucenoga. Ovo vrednovanje
nastoji biti kriterijsko, Sto znaci da se uradak ucenika usporeduje s definiranim kriterijima, a ne prema uradcima ostalih ucenika u razredu. Kriterije
vrednovanja odreduje nastavnik, pri ¢emu se orijentira pomoc¢u razina usvojenosti odgojno-obrazovnih ishoda koje u odredenom trenutku ispituje, a

koje su definirane kurikulumom nastavnog predmeta.



Pracenje rada ucenika provodi se formativnim i sumativnim vrednovanjem. Elementi vrednovanja su jezi¢ne djelatnosti:

govorenje

pisanje

slusanje s razumijevanjem

Citanje s razumijevanjem

jezicno posredovanje (u tre¢em i cetvrtom razredu)

U Engleskome jeziku vrednuju se znanja i vjeStine definirane odgojno-obrazovnim ishodima unutar domene Komunikacijska jezi¢na kompetencija. Iz
domene Medukulturna komunikacijska kompetencija vrednuju se ishodi koje se odnose na znanja o vlastitoj i drugim kulturama te na vjeStine
medukulturnog ophodenja i njihova se ostvarenost ocjenjuje posredno kroz vrednovanje ishoda iz domene Komunikacijska jezi¢na kompetencija. Iz
domene Samostalnost u ovladavanju jezikom na isti se nacin, posredno kroz vrednovanje ishoda iz domene Komunikacijska jezi¢na kompetencija,
ocjenjuje ishod koji se odnosi na vjestinu primjene medijske pismenosti. Ostvarenost ostalih ishoda iz druge i tre¢e domene prati se i formativno

vrednuje u rubriku biljezaka.



ELEMENTI I KRITERIJI PREMA RAZREDIMA

1. RAZRED (105 sati godiSnje)

Dovoljan

(2)

Dobar
(3)

Vrlo dobar
4)

Odlic¢an
(5)

GOVOREN]JE

U jezi¢noj je produkciji potrebna stalna pomo¢ i slusni model. Ucenik se u govoru oslanja na osnovni vokabular te se izraZzava na
najjednostavniji nacin koristeéi gramaticke strukture srednje razine sloZenosti i pri tome puno grijesi. Pogreske cesto ometaju
razumijevanje poruke. Produkcija je moguca isklju¢ivo u poznatim komunikacijskim situacijama i u obliku jednostavnog
neplaniranog razgovora. Ucenik izriCe svoje miSljenje, ideje i stavove, no ne daje primjere, izgovor je oponasanje naglaska i/ili
akcenta ritma i intonacije.

U jezicnoj je produkciji uceniku Cesto potrebna pomoc¢ i slusni model. Pogreske ponekad otezZavaju razumijevanje poruke. Snalazi se
samo u poznatim komunikacijskim situacijama i u jednostavnom neplaniranom razgovoru. IzriCe svoje misljenje, ideje i stavove, te
pokuSava dati primjere. Pokrece, odrzava i zavrSava razgovor. Koristi skroman vokabular i gramaticke strukture srednje razine
sloZenosti. Snalazi se u upotrebi osnovnih leksickih struktura narazini A2 /B1 ZERO]/CEFRa. Uz Cestu pomo¢ koristi odgovarajuci
naglasaki/ili akcent, ritam i intonaciju. Ispravlja svoj govor uz pomo¢ i smjernice.

U jezi¢noj je produkciji u¢eniku povremeno potrebna pomoc i to s naglaskom i/ili akcentom, ritmom te intonacijom. Prilagodava
prozodiju (izricaj) razlic¢itim komunikacijskim situacijama te aktivno sudjeluje u jednostavnom neplaniranom i duzem planiranom
razgovoru. Razgovor ¢esto pokrece, odrzava i zavrSava te preuzima pravo na rijec¢ . Koristi dobar raspon vokabulara i gramaticke
strukture srednje razine sloZenosti uz povremene pogreske. U wupotrebi osnovnih leksickih struktura A2/B1
ZERO]J/CEFRapotreb na je povremena pomoc. Ispravlja svoj govor uz smjernice.

Ucenik je samostalan u jezi¢noj produkciji i kreativno prilagodava prozodiju (izri¢aj) razli¢itim komunikacijskim situacijama.
Izrazava svoje miSljenje, ideje i stavove i potkrepljuje ih odgovaraju¢im dokazima i primjerima. Aktivno i samoinicijativno
sudjeluje u jednostavnom neplaniranom i duzem planiranom razgovoru. Samostalno upotrebljava sSiroki raspon vokabulara, to¢no
koristi razne gramaticke strukture srednje razine sloZzenosti A2 /B1 ZERO]J/CEFRa. Samostalno ispravlja svoj govor.

* U djelatnosti govorenja u 1. razredu srednje $kole, nastavak ucenja, oCekuje se srednje dug tekst koji ima 80 - 200 rijeci.
Vrednovanjem govorenja provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.1.3. Uéenik prilagodava prozodiju razli¢itim komunikacijskim situacijama.

SS (1) EJ A.1.4. Ucenik govori tekst srednje duZine koristeéi se jezi¢nim strukturama srednje razine sloZenosti.

SS (1) EJ A.1.5. U¢enik sudjeluje u duZemu planiranom i jednostavnome neplaniranom razgovoru.



PISANJE

Provjera vjestine pisanja vrednuje se prema rubrikama koje svaki nastavnik izraduje prema tezini i vrsti tekstne vrste koja se vrednuje.

* U djelatnosti pisanja u 1. razredu srednje Skole, nastavak ucenja, ocekuje se srednje dug tekst koji ima 80 - 200 rijeci.

Vrednovanjem pisanja provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.1.6. Ucenik pise strukturiran tekst srednje duZine koristeéi se jezi¢nim strukturama srednje razine sloZzenosti.

Produkecija u pisanju ukljucuje sljedece tekstne vrste: opis proslog dogadaja, pismo prijatelju, pozivnica, clanak, blog, e-mail, sluzbeno pismo, esej osobnoga

misljenja.

Dovoljan

(2)

Dobar (3)

Vrlo dobar
4)

Odlican (5)

CITANJE I SLUSANJE S RAZUMIJEVANJEM
Uz pomo¢ analizira tekst i glavnu poruku te pronalazi i analizira neke kljuc ne i specifi¢ne informacije. Uz stalnu pomo¢ prepoznaje
utjecaj intonacije te razumije govornika kad govori polako u najzastupljenijim varijantama standardnoga jezika te primjenjuje
neke strategije za slusanje i Citanje.
Uz stalnu pomoc cita prilagodene knjiZevne tekstove prema prijedlogu ucitelja sluZe¢i se rjeCnikom.
Uz ¢estu pomo¢ analizira tekst i glavnu poruku te pronalazi i analizira neke klju¢ ne i specificne informacije. Prepoznaje neke
implicitne poruke te povremeno razlikuje bitne od nebitnih informacija. Uz ¢estu pomo¢ prepoznaje utjecaj intonacije i razumije
izvornog govornika kad govori polako u najzastupljenijim varijantama standardnoga jezika te primjenjuje neke strategije za
slusanje i ¢itanje.
Uz ¢estu pomoc ¢ita prilagodene knjiZevne tekstove prema prijedlogu ucitelja.
Uz povremenu pomo¢ analizira tekst i glavnu poruku, pronalazi i analizira ve¢inu klju¢nih i specificnih informacija. Prepoznaje
implicitne poruke te uglavnom razlikuje bitne od nebitnih informacija. Uz povremenu pomo¢ prepoznaje utjecaj intonacije i
razumije izvornog govornika kad govori polako u najzastupljenijim varijantama standardnoga jezika te primjenjuje vis e razlicitih
strategija za sluSanje i ¢itanje.
Uz povremenu pomo¢ ¢ita prilagodene knjiZevne tekstove prema prijedlogu ucitelja.
Samostalno analizira tekst, glavnu poruku, klju¢ ne i specificne informacije i povezuje ih s primjerima iz teksta; prepoznaje i
implicitne poruke te razlikuje bitne od nebitnih informacija; prepoznaje utjecaj intonacije i razumije izvornog govornika kad
govori polako u najzastupljenijim varijantama standardnoga jezika te primjenjuje odgovarajuce strategije za slusanje i ¢itanje.
Samostalno cita prilagodene knjizevne tekstove prema vlastitome izboru; samoinicijativno se kreativno izrazava.

* U receptivnim djelatnostima u prvom razredu srednje $kole, nastavak ucenja, koristi se srednje dug tekst koji ima izmedu 500 - 600 rijeci.
Vrednovanjem slusanja s razumijevanjem provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) E] A.1.1. U¢enik analizira jednostavan prilagoden ili izvoran tekst srednje duZine pri slu$anju i ¢itanju.

Vrednovanjem Citanja s razumijevanjem provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.1.1. Uéenik analizira jednostavan prilagoden ili izvoran tekst srednje duzine pri sluanju i &itanju.

SS (1) E] A.1.2. Uéenik ¢ita prilagodene knjiZzevne tekstove.



2. RAZRED (105 sati godisSnje)

Dovoljan

(2)

Dobar
(3)

Vrlo dobar
4)

Odlican
(5)

GOVOREN]JE
U jezic¢noj je produkciji potrebna stalna pomo¢ i slusni model. U¢enik se u govoru oslanja na osnovni vokabular te se izraZava na
najjednostavniji nacin koristec¢i gramaticke strukture srednje razine sloZzenosti A2 ZERO]/CEFRa i pri tome puno grijesi. Pogreske
Cesto ometaju razumijevanje poruke. Produkcija je moguca iskljuc¢ivo u poznatim komunikacijskim situacijama i u obliku
jednostavnog neplaniranog razgovora. U¢enik izrice svoje misljenje, ideje i stavove, no ne daje primjere, izgovor je oponasSanje
naglaskai/ili akcenta ritma i intonacije.
U jezi¢noj je produkciji u¢eniku cesto potrebna pomo¢ i slusni model. Pogreske ponekad oteZavaju razumijevanje poruke. Snalazi se
samo u poznatim komunikacijskim situacijama i u jednostavnom neplaniranom razgovoru. Izrice svoje misljenje, ideje i stavove, te
pokuSava dati primjere. Pokrece, odrZava i zavr$ava razgovor. Koristi skroman vokabular i gramaticke strukture srednje razine
sloZenosti. Snalazi se u upotrebi osnovnih leksickih struktura na razini B1 ZERO]/CEFRa. Uz cestu pomoc¢ Koristi odgovarajucii
naglasaki/ili akcent, ritam i intonaciju. Ispravlja svoj govor uz pomo¢ i smjernice.
U jezicnoj je produkciji u¢eniku povremeno potrebna pomoci to s naglaskom i/ili akcentom, ritmom te intonacijom. Prilagodava
prozodiju (izri¢aj) razlicitim komunikacijskim situacijama te aktivno sudjeluje u jednostavnom neplaniranom i duzem planiranom
razgovoru. Razgovor Cesto pokrece, odrzava i zavrSava te preuzima pravo na rijec. Koristi dobar raspon vokabulara i gramaticke
strukture srednje razine sloZenosti uz povremene pogreske. U upotrebi osnovnih leksickih struktura B1 ZERO]/CEFRa potrebna je
povremena pomoc. Ispravlja svoj govor uz smjernice.
Ucenik je samostalan u jezi¢noj produkciji i kreativno prilagodava prozodiju (izricaj) razlic¢itim komunikacijskim situacijama.
Izrazava svoje misljenje, ideje i stavove i potkrepljuje ih odgovaraju¢im dokazima i primjerima. Aktivno i samoinicijativno sudjeluje
u jednostavnom neplaniranom i duZem planiranom razgovoru. Samostalno upotrebljava sSiroki raspon vokabulara, to¢no koristi
razne gramaticke strukture srednje razine sloZzenosti B1 ZERO]/CEFRa. Samostalno ispravlja svoj govor.

* U djelatnosti govorenja u drugom razredu srednje Skole, nastavak ucenja, ocekuje se srednje dug tekst koji ima 100 - 200 rijeci.
Vrednovanjem govorenja provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.2.3. Koristi se prozodijom radi isticanja razli¢itih znacenja.

SS (1) E] A.2.4. Govori tekst srednje duZine koristedi se jezi¢nim strukturama vise razine sloZenosti.

SS (1) EJ A.2.5. Sudjeluje u kra¢em neplaniranom i duzem planiranom razgovoru.



PISANJE

Provjera vjestine pisanja vrednuje se prema rubrikama koje svaki nastavnik izraduje prema tezini i vrsti tekstne vrste koja se vrednuje.

* U djelatnosti pisanja u drugom razredu srednje $kole, nastavak ucenja, o¢ekuje se srednje dug tekst koji ima 100 - 200 rijeci.
Vrednovanjem pisanja provjerava se ostvarenost ishoda:
SS (1) EJ A.2.6. Pise strukturiran tekst srednje duzine koriste¢i se jezi¢nim strukturama vise razine sloZenosti.

Produkcija u pisanju ukljucuje sljedece tekstne vrste: poruka, blog, esej vlastitog misljenja, raspravljacki esej, e-mail, objava na forumu, osvrt na knjigu,
prepric¢avanje dogadaja, sluzbeno pismo.

Dovoljan

(2)
Dobar

(3)

Vrlo dobar
4)

Odlic¢an
(5)

CITANJE I SLUSANJE S RAZUMIJEVANJEM
Uz stalnu pomoc¢ analizira tekst i glavnu poruku, pronalazi neke klju¢ne i specifi¢cne informacije. Uz stalnu pomo¢ prepoznaje utjecaj
intonacije i prepoznaje stilove u pisanome i govorenome jeziku. Uz stalnu pomo¢ razlikuje upotrebu odgovarajucega jezi¢nog registra.
Uz stalnu pomo¢, sluZeci se rjeCnikom, analizira prilagodene knjiZevne tekstove prema prijedlogu ucitelja.
Uz Cestu pomo¢ analizira tekst i glavnu poruku, neke kljuc ne i specificne informacije, prepoznaje implicitne poruke. Uz ¢estu pomo¢
prepoznaje utjecaj intonacije i prepoznaje stilove u pisanome i govorenome jeziku. Uz Cestu pomo¢ razlikuje upotrebu odgovarajucega
jezicnog registra.
Uz Cestu pomo¢ analizira prilagodene knjiZevne tekstove prema prijedlogu ucitelja.
Uz povremenu pomo¢ analizira tekst i glavnu poruku, pronalazi i analizira vec¢inu kljuc¢nih i specificnih informacija. Analizira veéinu
implicitnih poruka te razlikuje bitne od nebitnih informacija. Uz povremenu pomo¢ prepoznaje utjecaj intonacije i prepoznaje stilove u
pisanome i govorenome jeziku. Ve¢inom razlikuje upotrebu odgovarajuéega jezi¢nog registra.
Uz povremenu pomoc¢ analizira prilagodene knjizZevne tekstove prema prijedlogu ucitelja.
Samostalno analizira tekst, glavnu poruku, klju¢ ne i specifi¢ne informacije i povezuje ih s primjerima iz teksta; analizira implicitne
poruke te razlikuje bitne od nebitnih informacija. U¢enik samostalno i to¢no prepoznaje razlicite stilove u pisanome i govorenome jeziku i
razlikuje uporabu odgovarajuéega jezi¢nog registra.
Samostalno analizira prilagodene knjizevne tekstove prema vlastitome izboru; samoinicijativno se kreativno izrazava.

* U receptivnim djelatnostima u drugom razredu srednje Skole, nastavak ucenja, koristi se srednje dug tekst koji ima izmedu 300- 600 rijeci.
Vrednovanjem sluSanja s razumijevanjem provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.2.1. Analizira jednostavan izvorni i duZi prilagoden tekst pri slusanju i ¢itanju.

Vrednovanjem citanja s razumijevanjem provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.2.1. Analizira jednostavan izvorni i duzi prilagoden tekst pri slusanju i ¢itanju.

SS (1) EJ A.2.2. Uéenik analizira prilagodene knjizevne tekstove.



3. RAZRED (105 sati godi$nje)

Dovoljan

(2)

Dobar
(3)

Vrlo dobar
4)

Odlican
(5)

GOVOREN]JE
Uz stalnu pomo¢ planira tijek govora i izlaganja, priprema i govori tekst koriste¢i se slozenim jezi¢nim strukturama te uz stalnu
pomo¢ prilagodava stil komunikacijskoj situaciji. uz stalnu pomoc¢ ispravlja svoj govor.
Uz stalnu pomo¢ koristi se jezicnim strukturama potrebnim za sudjelovanje u duZzemu neplaniranom i dugome planiranom
razgovoru, pokreée razgovor i preuzima pravo na rije¢ te se koristi osnovnim frazama da dobije na vremenu prije nego sto odgovori
na pitanje.
Uz Cestu pomo¢ planira i priprema tijek govora i izlaganja, govori tekst, povremeno se koristi sloZenim jezi¢nim strukturama i
prilagodava stil govora komunikacijskoj situaciji. Uz Cestu pomo¢ ispravlja svoj govor.
Uz Cestu pomoc Koristi se primjerenim jezi¢nim strukturama, pokrece, odrzava i zavrsava duzi neplanirani i dugi planirani razgovor,
povremeno preuzima pravo na rijec te se koristi osnovnim frazama da dobije na vremenu prije nego sto odgovori na pitanje
Uz povremenu pomo¢ planira tijek govora i izlaganja, priprema i govori tekst, Cesto se koristi primjerenim sloZenim jezi¢nim
strukturama, prilagodava stil govora komunikacijskoj situaciji. Uz povremenu pomo¢ ispravlja svoj govor.
Uz povremenu pomo¢ aktivno sudjeluje u duzemu neplaniranom i dugome planiranom razgovoru, cesto se koristi primjerenim
jezicnim strukturama te pokrece, odrzava i zavrsava razgovor, preuzima pravo na rijec te se ¢esto Koristi osnovnim frazama da dobije
na vremenu prije nego sto odgovori na pitanje.
Samostalno i kreativno planira tijek govora i izlaganja, priprema i tecno govori tekst, tocno se koriste¢i primjerenim slozenim
jezi¢nim strukturama i stilom primjerenim komunikacijskoj situaciji; samostalno ispravlja svoj govor.
Aktivno i spontano sudjeluje u duZzemu neplaniranom i dugome planiranom razgovoru, kreativno se koristi primjerenim jezi¢nim
strukturama, samostalno pokrece, odrzava i zavrSava razgovor, preuzima pravo na rijec, potice sugovornike na sudjelovanje u
razgovoru i to¢no se koristi osnovnim frazama da dobije na vremenu prije nego sto odgovori na pitanje.

* U djelatnosti govorenja u trecem razredu srednje S$kole, nastavak ucenja, ocekuje se dug tekst koji ima viSe od 200 rijeci.
Vrednovanjem govorenja provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.3.3. Govori dug tekst koristedi se sloZenim jezi¢nim strukturama i stilom primjerenim komunikacijskoj situaciji.
SS (1) EJ A.3.4. Sudjeluje u duZemu neplaniranom i dugome planiranom razgovoru.



PISANJE
Provjera vjestine pisanja vrednuje se prema rubrikama koje svaki nastavnik izraduje prema tezini i vrsti tekstne vrste koja se vrednuje.

* U djelatnosti pisanja u treCem razredu srednje Skole, nastavak ucenja, ocekuje se dug tekst koji ima viSe od 200 rijeci.
Vrednovanjem pisanja provjerava se ostvarenost ishoda:
SS (1) EJ A.3.5. PiSe dug strukturiran tekst koristeci se sloZenim jezicnim strukturama i stilom primjerenim komunikacijskoj situaciji.

Produkcija u pisanju ukljucuje sljedece tekstne vrste: sluzbeno pismo, raspravljacki esej, mrezna objava, pismo zZalbe, clanak, prepri¢avanje dogadaja, izvjesta;.

CITANJE I SLUSANJE S RAZUMIJEVANJEM
Uz stalnu pomoc¢ analizira tekst i glavnu poruku, pronalazi neke klju¢ne i specifi¢cne informacije. Uz stalnu pomo¢ prepoznaje utjecaj
Dovoljan | intonacije i prepoznaje stilove u pisanome i govorenome jeziku. Uz stalnu pomo¢ razlikuje upotrebu odgovarajucega jezicnog registra.
(2) Cita jednostavne knjiZzevne tekstove prema prijedlogu uéitelja sluzeéi se rje¢nikom i razumije sadrZaj i zna¢enje nekih nepoznatih rijeci
iz konteksta.
Uz ¢estu pomoc¢ analizira tekst i glavnu poruku, neke kljuc ne i specificne informacije, prepoznaje implicitne poruke. Uz estu pomo¢
Dobar @ prepoznaje utjecaj intonacije i prepoznaje stilove u pisanome i govorenome jeziku. Uz ¢estu pomo¢ razlikuje upotrebu odgovarajucega
3) jezi¢nog registra.
Cita jednostavne knjizevne tekstove prema prijedlogu uditelja i razumije sadrZaj i znac¢enje nekih nepoznatih rije¢i iz konteksta.
Uz povremenu pomo¢ analizira tekst i glavnu poruku, pronalazi i analizira veéinu klju¢nih i specifi¢nih informacija. Analizira veéinu

Vrlo . . o
dobar implicitnih poruka te razlikuje bitne od nebitnih informacija. Uz povremenu pomo¢ prepoznaje utjecaj intonacije i prepoznaje stilove u
@) Eisanome i govorenome jeziku. Ve¢inom razlikuje upotrebu odgovarajucega jezicnog registra.
Cita jednostavne knjizevne tekstove prema prijedlogu ucitelja i razumije sadrzaj i znacenje veéine nepoznatih rijec i iz konteksta.
Samostalno analizira tekst, glavnu poruku, klju¢ ne i specificne informacije i povezuje ih s primjerima iz teksta; analizira implicitne
odli¢an poruke te razlikuje bitne od nebitnih informacija. Ucenik samostalno i totno prepoznaje razlicite stilove u pisanome i govorenome
5) jeziku i razlikuje uporabu odgovarajucega jezi¢nog registra.

Cita i samostalno analizira jednostavne knjiZzevne tekstove prema vlastitome izboru i razumije sadrzaj i znacenje nepoznatih rijec i iz
konteksta; samoinicijativno se kreativno izrazava.

* U receptivnim djelatnostima u tre¢em razredu srednje Skole, nastavak ucenja, koristi se srednje dug tekst koji ima vise od 600 rijeci.
Vrednovanjem slu$anja s razumijevanjem provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.3.1. Analizira duzi izvorni ili prilagoden tekst pri slusanju i Citanju.

Vrednovanjem Citanja s razumijevanjem provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.3.1. Analizira duzi izvorni ili prilagoden tekst pri slusanju i Citanju.

SS (1) EJ A.3.2. Cita jednostavne knjizevne tekstove.



JEZICNO POSREDOVANJE (engleski = hrvatski)

Dovoljan | UzviSe vremena i uz stalnu pomoc¢ sazima i prevodi jednostavnije tekstove.
(2)
Dobar Uz Cestu pomo¢ saZima i prevodi jednostavnije tekstove.
(3)
Vrlodobar @ Uz povremenu pomo¢ samostalno sazima i prevodi jednostavnije tekstove.
4
Odlican Samostalno saZima i prevodi jednostavnije tekstove.
(5)
Vrednovanjem jezi¢nog posredovanja provjerava se ostvarenost ishoda:
SS (1) E] A.3.6.Sazima i prevodi jednostavnije tekstove.

e usmeno ili pismeno Sazima jedan ili vise tekstova proizvedenih na engleskome jeziku u jedan tekst na materinskome jeziku
e prevodi pisani ili govoreni tekst na engleskome jeziku na hrvatski jezik vodeci racuna o kulturnim posebnostima jezika

Ovisno o aktivnostima predmetni nastavnik moZe izraditi adekvatnu rubriku za vrednovanje ostvarenosti ishoda SS (1) EJ A.3.6.



4. RAZRED (96 sati godisnje)

Dovoljan

(2)

Dobar
3)

Vrlo
dobar

(4)

Odlican
(5)

GOVOREN]JE

Ucenik uz pomo¢ govori dug tekst, planira tijek govora i izlaganja, priprema i govori tekst koristec¢i se nekim vrlo sloZenim jezi¢nim
strukturama i prilagodava stil komunikacijskoj situaciji. Uz pomo¢ ispravlja svoj govor.

Ucenik uz pomoc¢ sudjeluje u dugom razgovoru, uz pomoc se koristi primjerenim jezi¢nim strukturama, rijetko pokrece razgovor i
preuzima pravo na rijec. Uz pomoc se koristi slozenim leksi¢kim strukturama. Rijetko ispravlja svoj govor nakon upozorenja.

Ucenik uz ¢estu pomo¢ govori dug tekst, planira tijek govorai izlaganja priprema i govori tekst povremeno se koriste¢i nekim vrlo
sloZenim jezi¢nim strukturama. Uz ¢estu pomoc ispravlja svoj tekst.

Ucenik uz ¢estu pomoc¢ sudjeluje u dugome razgovoru, povremeno se koristi primjerenim jezi¢nim strukturama, pokrece, odrzava i
zavrsava razgovor i povremeno preuzima pravo narije¢. Uz Cestu se pomo¢ koristi sloZenim jezi¢nim strukturama, uz cestu pomo¢
ispravlja svoj govor nakon upozorenja.

Ucenik uz povremenu pomo¢ govori dug tekst, planira tijek govora i izlaganja, priprema i govori tekst cesto se koristeci ve¢inom vrlo
sloZenim jezi¢nim strukturama i stilom primjerenim komunikacijskoj situaciji. Uz povremenu pomo¢ ispravlja svoj govor.

Ucenik uz povremenu pomo¢ aktivno i spontano sudjeluje u dugome razgovoru, cesto se koristi primjerenim jezi¢nim strukturama,
Cesto samostalno pokrece, odrzava i zavrSava razgovor i preuzima pravo na govor. Uz povremenu se koristi slozenim leksi¢kim
strukturama. Uz povremenu pomoc¢ ispravlja svoj tekst nakon upozorenja.

Ucenik samostalno i kreativno govori dug tekst, planira tijek govora i izlaganja, priprema i govori tekst to¢no i precizno koriste¢i se
vrlo sloZenim jezi¢nim strukturama i stilom primjerenim komunikacijskoj situaciji. Samostalno se koristi sloZenim jezi¢nim
strukturama. Samostalno ispravlja svoj govor.

Ucenik aktivno i spontano sudjeluje u dugome razgovoru, kreativno se koristi primjerenim jezi¢cnim strukturama, samostalno
pokrece, odrzava i zavrSava razgovor i preuzima pravo na govor. Samostalno se koristi slozenim leksickim strukturama.

* U djelatnosti govorenja u Cetvrtom razredu srednje Skole, nastavak ucenja, ocekuje se dug tekst koji ima viSe od 200 rijeci.
Vrednovanjem govorenja provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.4.3. Govori dug tekst koristeci se vrlo sloZenim jezi¢nim strukturama.

SS (1) E] A.4.4. Sudjeluje u dugome razgovoru.



PISANJE

Provjera vjeStine pisanja vrednuje se prema rubrikama koje svaki nastavnik izraduje prema tezini i vrsti tekstne vrste koja se vrednuje.

* U djelatnosti pisanja u cetvrtom razredu srednje skole, nastavak ucenja, ocekuje se dug tekst koji ima vise od 200 rijeci.
Vrednovanjem pisanja provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.4.5. Pise tekst vrlo sloZene jezi¢ne strukture razli¢itih duzina, stilova i namjena.

Dovoljan

(2)

Dobar
(3)

Vrlo dobar
4)
Odlic¢an
(5)

CITANJE I SLUSANJE S RAZUMIJEVANJEM

Ucenik uz pomoc¢ kriticki procjenjuje glavnu poruku, neke kljucne i specificne informacije i neke implicitne poruke u izvornom ili
prilagodenom tekstu, predvida sadrzaj na temelju ustroja teksta te procjenjuje kako struktura teksta i neke njegove karakteristike
utjeCu na Citatelja i sluze namjeni teksta. Uz pomo¢ prepoznaje sloZene leksicke strukture primjerene razini poznavanja engleskog
jezika.

Ucenik uz cestu pomo¢ kriticki procjenjuje glavnu poruku, neke kljucne i specificne informacije i neke implicitne poruke u izvornom ili
prilagodenom tekstu, predvida sadrzaj na temelju ustroja teksta te procjenjuje kako struktura teksta i neke njegove karakteristike
utjecu na Citatelja i sluze namjeni teksta. Uz Cestu pomoc¢ prepoznaje sloZene leksicke strukture primjerene razini poznavanja
engleskog jezika.

Ucenik uz povremenu pomo¢ Kkriticki procjenjuje glavnu poruku, kljucne i specifi¢ne informacije i implicitne poruke u izvornom ili
prilagodenom tekstu predvida sadrzaj na temelju ustroja teksta te procjenjuje kako njegove karakteristike utjecu na Citatelja i sluze
namjeni teksta. Uz povremenu pomo¢ prepoznaje sloZene leksicke strukture primjerene razini poznavanja engleskog jezika.

Ucenik samostalno kriticki procjenjuje glavnu poruku, klju¢ne i specificne informacije i implicitne poruke u izvornom ili prilagodenom
tekstu, tocno predvida sadrzaj na temelju ustroja teksta te procjenjuje kako njegove karakteristike utjecu na citatelja i sluze namjeni
teksta. Samostalno prepoznaje sloZene leksicke strukture primjerene razini poznavanja engleskog jezika.

* U receptivnim djelatnostima u ¢etvrtom razredu srednje $kole, nastavak ucenja, koristi se srednje dug tekst koji ima vise od 600 rijeci. Vrednovanjem
sluSanja i ¢itanja s razumijevanjem provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.4.1. Procjenjuje duzi izvoran ili prilagoden tekst pri slusanju i Citanju.

SS (1) EJ A.4.2. Analizira jednostavne knjiZevne tekstove.



JEZICNO POSREDOVANJE (hrvatski = engleski; engleski = engleski)

Dovoljan | UzviSe vremena i uz pomo¢ saZzima i prevodi sloZenije tekstove.
(2)
Dobar Uz Cestu pomo¢ saZima i prevodi sloZenije tekstove.
(3)
Vrlodobar @ Uz povremenu pomo¢ samostalno sazima i prevodi sloZenije tekstove.
(4)
Odli¢an Samostalno sazima i prevodi sloZenije tekstove.

(5)

Vrednovanjem jezi¢nog posredovanja provjerava se ostvarenost ishoda:

SS (1) EJ A.4.6. Sazima i prevodi sloZenije tekstove
e usmeno ili pismeno Sazima na engleski jezik jedan ili vise tekstova proizvedenih na materinskome jeziku
e prima pisani tekst na materinskome jeziku i proizvodi pisani ili govoreni tekst na engleskome jeziku vodeci racuna o kulturnim posebnostima jezika
e posreduje uneposrednoj usmenoj interakciji izmedu dvaju ili vise sugovornika koji ne dijele isti jezik

*Qvisno o aktivnostima (npr. prenosenje specifi¢nih informacijai/ili uputa s jednog jezika u drugi; razjasSnjenje podataka - verbalno ili pismeno prezentiranje
podataka s infografike, dijagrama i tablica; rjeSavanje problema; timski rad; obrada teksta - SaZimanje; prijevodi; zapisivanje i obrada biljeski; analiza i kriticki osvrt
na knjiZzevno djelo) predmetni nastavnik moZe izraditi adekvatnu rubriku za vrednovanje ostvarenosti ishoda SS (1) EJ A.4.6.



Kriteriji vrednovanja za pisane provjere

ocjena postotak
dovoljan 61-70%
dobar 71 — 80%
vrlo dobar 81-90%
odlican 91 — 100%

Napomene:

Bodovna skala racuna se prema normalnoj distribuciji stoga su moguéa manja odstupanja u postotcima i njima pridodanim vrijednostima ocjena.
U slucaju prepisivanja tijekom ispita te plagiranja i prepisivanja cijelog ili dijela teksta, ocjena je nedovoljan (1).
Nacine i termine ispravljanja pojedinih negativnih ocjena utvrduje predmetni nastavnik s ¢ime upoznaje ucenike na pocetku nastavne godine.

I[spravak pisane provjere znanja se ne ubraja u pocetni planirani broj pisanih provjera i ne treba biti najavljen Vremenikom.

*Inicijalna provjera znanja
Na pocetku prvog razreda moguce je provesti uvodnu ili inicijalnu provjeru znanja u svrhu uvida u razinu kompetencija ucenika iz svih predmetnih
podrucdja. Inicijalna se provjera mora najaviti i provesti do kraja drugog tjedna nastavne godine. Rezultat inicijalne provjere upisuje se u biljeSku i ne

utjece na zaklju¢nu ocjenu.

ZAKLJUCIVANJE OCJENA

Zaklju¢na ocjena temelji se na ukupnom zbroju formativnog i sumativnog vrednovanja tijekom nastavne godine i izvodi se temeljem elemenata
vrednovanja. BiljeSke i pracenje ucenika tijekom cijele nastavne godine utjecu na zavrSnu ocjenu zajedno s ocjenama u rubrikama e-dnevnika.
Zaklju¢na ocjena iz nastavnoga predmeta na kraju nastavne godine ne mora proizlaziti iz aritmeticke sredine upisanih ocjena, osobito ako je ucenik
pokazao napredak u drugom polugodistu.

Ocjena se zakljucuje na zadnjem nastavnom satu.



